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Gimtosios kalbos atmetimas

Sandra Bernotaite. Kaip daugelis Lietuvoje gimusiy zmoniu, lietuviy kalba
vertinu kaip savaime suprantama dovana, privilegija. Sig kalba girdéjau dar prie$
gimdama, dar tik budama savo motinos kino dalimi. Nepamenu, kaip ja iSmokau,
bet tuo metu, kai tariau savo pirmuosius zZodzius, visas pasaulis tilpo juose...

Sitaip susiedama kalba su gimimu ir motina, turiu prisiminti ir ta fakta, jog
daugelio zmoniy santykis su motina (ir atéjimu j pasaulj) yra sudétingas, neretai -
konfliktinis. Pagaliau yra vaiku, kurie pries gimima girdéjo ne vien gimtaja kalba,
ju motinos kalbéjo dviem ar trimis kalbomis. Kaip tokie zmonés suvoks vienos
kalbos pirmenybe? Ar bus jiems motinos kalba gimtoji? Ar tik paveldétoji? O gal -
privestinai brukta kalba, kurios véliau, uzauge ir tape samoningi, jie atsisakys?

Jeigu vaikai paveldétaja kalba bendrauja tik namuose, jiems nepakanka ziniy ir
kalba toje giminés linijoje iSnyksta. Perduoti kalba jaunajai kartai - tai visy pirma
tévy, o antra - bendruomeneés apsisprendimas. Reikia jdeti daug valios pastangu
tam, kad vaikas iSmokty kalba kaip gimtajq, ir tai ne kiekvienai Seimai pagal
jegas. Vaikai savaime kalbos neperims, net jei tévai namy aplinkoje bendrauty
vien lietuviskai.

Kai kuriais atvejais nei tévai, nei bendruomené nenori jdéti pastangu. Kai kurie
Lietuvoje gime ir auge zmonés, netgi Sviesi kosmopolitiné jaunuomené, atsisako
puoseléti ir turtinti lietuviy kalbg, nes savo ateitj mato svetur. Suprantama, kad
tai yra kiekvieno pasirinkimas. Bet vis tiek kyla klausimas, i kurj noréetusi bent
pabandyti atsakyti: kodél kartais atmetama gimtoji kalba? Priezasciy gali buti
daug. Pateiksiu kelias savo prielaidas, kurias padariau mastydama apie naujuosius
emigrantus, iSvykusius i$ Lietuvos po nepriklausomybés atgavimo.

1. Kalbos ideologija, pozitris j gimtosios kalbos ekonomine verte.

Jeigu vieSai kartojama, jog puikiai mokédamas gimtaja kalba nejgysi socialiniy
pranasumuy, pries tuos, kurie puikiai moka angly (ar kita dominuojancia) kalbga,
busi Zzemesnis ir busi zeminamas, tai mazéja priezasciy didziuotis savo kalba.
Turtingy tévy vaikai sklandziai kalba angliskai? Uzsienio kalba - tai aukStesnis
socialinis statusas, studijos uzsienyje, darbovieté uzsienyje, sutuoktinis kitatautis,
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vaikai - privilegijuoti kitos Salies pilieciai? Taip s€ekmingas ateities modelis
atsiejamas nuo gimtosios kultiros. Panasiai nukencia tarmeés, goziamos bendrinés
kalbos: jei lietuvis priverstas slepti savo kilme, o jo tarme (taigi ir kilme)
menkinama, iS jos pasiSaipoma, skurdéja ir bendriné kalba, mazéja pagarba
lietuviSkumui.

2. Psichologinio smurto atspalviai kalbos mokyme ir vartojime.

,Kalbék lietuviskai!“ - emigranty vaikams skirtas raginimas nesunkiai gali tapti
nemalonia prievole, nepatogumu, prievarta, kuriai vaikai priesinsis ir nugalés.
Neretai taikomos dvigubos taisykles - patys tévai kalbédami lietuviskai jterpia
dominuojancios kalbos zodzius ar sakinius. Be to, lietuvis kazkodeél yra jsitikines,
jog gimtoji kalba jam nepriklauso, jis jos nemoka tobulai ir todél gali buti
kontroliuojamas, taisomas, peikiamas kalbos inspekcijos. Kalbinés iSraiskos
kontrolé kuria negatyvy emocinj lauka, salygoja kalbos nelankstuma, atitrukima
nuo Siuolaikinio kalbétojo poreikiu. Butu sveikiau, jei iSsiaiSkintume, kas yra tie
musy kalbos esminiai bruoZzai, kuriuos verta iSsaugoti nepakitusius, o kas - tik
iSoriniai bruozai, kurie nattraliai nuolat kinta. Mes turime jaustis laisvi vartodami
savo kalbg, tarme, Zargona. Turime kalbéti atsipalaidave ir nebijoti Zaisti kalba,
iSrasti naujus zodzius, skolintis zodzius is kitu kalbu, pritaikyti ir sulietuvinti
svetimybes. Tai, kas kieta, tegali luzti. Kalba, kuri negali keistis, greitai taps
mirusia kalba.

3. Santykis tarp kalbos ir pilietiSkumo.

Kalba yra pilietiniy diskursy ir bendruomenés kurimo jrankis. Jei lietuvis
nepasitiki tautieciais, nebendradarbiauja, neketina padéti silpnesniems
bendruomenés nariams, neketina dalintis su labiau stokojanciais, nejaucia
pilietinés pareigos savo Saliai, didziuojasi pritapes svetur, lietuviy kalba, kaip
bendrumo zenklas ir pilietiSkumo jrankis, jam nereikalinga. Jis dés visas
pastangas tam, kad iSmokty svetima kalba ir per ja asimiliuotusi su naujaja
aplinka, t. y. pritapty ir sutapty su ja, prarasdamas savo Saknis. Prarasdami savo
pilieCius maziname kalbétoju skaiCiy. Stiprindami pilietiSkumo jausma - didiname
kalbétoju skaiciy ir stipriname lietuviy kultira.

.....

Pabégimas nuo trauminés patirties, pasitraukimas is nepasitikéjimo atmosferos,
jtampu ir pavojaus zonos vyksta ne tik fiziskai, bet ir per kalba. Svetimoji kalba



neturi atpazistamu poteksciu, nestimuliuoja vaizduoteés, nesukelia skausmingy
prisiminimu. Kita kalba (ir akcentas kalbant lietuviSkai) tampa naujosios personos
pagrindu. Kitatautis sutuoktinis, jo kulturiné praeitis, jo Salies istorija, net jeigu ir
turi sudeétingu, sunkiu, nemaloniy momentuy, néra iSgyvenama kaip nuosava
praeitis, todél nedirgina psichikos, o atvirksciai - apramina. Gimtosios kalbos
atmetimas - ir naujosios tapatybés pasirinkimas arba susikurimas - susijes su
jeigu pasirenkama etniné, o ne fiziné savizudybé. LietuviSkos tapatybés, o ne kino
mirtis.

5. Liberalumas ir kalba.

Nepasirinkti gimtosios kalbos leidzia... laisve rinktis. Liberaliy pazitury zmones,
ypac iSsilavines jaunimas, renkasi tarp kosmopolitiSkumo ir tautiSkumo, pastaraji
laikydami pasenusia vertybe ir siedami ji su rasizmu. ISties turéty buti imanoma
tuos du dalykus atskirti, tautiSkuma tapatinti su pilietiSkumu, o lietuviais laikyti
bet kurios etninés kilmés Zmones, gyvenancius Lietuvoje ir paveldéjusius arba
pasirinkusius ja savo tévyne. Gal reiktu ir naujo zodzio, reiskiancio ne etnine
kilme, o pilietybe, pavyzdziui, lietuvieciai. Tikiu, kad liberaliame zmoguje gali kuo
puikiausiai deréti meilé laisvei ir meilé savo kalbai.
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Gimtoji kalba yra daugiau negu ,Svarus” zodynas ir struktira, jos turinyje -
lietuviu pasaulévokos pagrindas, lietuviskojo naratyvo pradzia, vidurys ir pabaiga.
,Kalbos yra labiausiai tiesioginé ir specifiné tauty dvasios apraiska, ju idealus
jivaizdis, patvariausia medziaga, kurioje tautos jaudzia savo dvasinio gyvenimo
turinj - ypac per didziuju poetu ir mastytoju posakius,” - rasé meno istorikas
Jacobas Burckhardtas. Galima sakyti, jog kalba yra tautines bendruomenés namai
ir atvirksciai: be tautinés bendruomenés nelikty gyvosios kalbos.

Lietuviy kalbos gyvybe ir ateitis priklauso ne tik nuo to, kiek zmoniu bus girdéje ja
pries gimdami, bet ir nuo to, kiek iS ju savo laisvu noru ir sgmoningu
apsisprendimu vartos lietuviy kalba rysSiy su tautieciais stiprinimui,
bendruomenés kirimui ir islaikymui.
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